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BRIEFS 


VIETNAMESE DELEGATION--Phnom Penh, 7 Jun (SPK)--A delegation of the SRV 
General Department of Physical Education and Sports led by Ta Quang Chien, 
chief of the department, arrived in Phnom Penh on Tuesday (5 June) for a 
friendship visit to Kampuchea. The delegation was welcomed upon its arrival 
by Him Chhem, deputy minister of information and culture, and other 
personalities. Nguyen Thao, counselor of the Vietnamese Embassy to 
Kampuchea, was also present on that occasion. [Text] [BK081449 Phnom 

Penh SPK in French 0409 GMT 7 Jun 84] 


JUSTICE DELEGATION TO LAOS--Phnom Penh, 4 Jul (SPK)--A delegation of the 
Kampuchean Justice Ministry led by its minister Uk Bunchhoeun left on 
Tuesday for Laos for an official visit at the invitation of the Lao 
Ministry of Justice. It was seen off by Chem Snguon, deputy justice 
minister, and Thouan Volasan, Lao acting charge d'affaires to Kampuchea. 
[Text] [BKO60431 Phnom Penh SPK in French 0413 GHT 4 Jul 84] 


COMMISSION DELEGATION RETURNS--Phnom Penh, 5 Jul (SPK)--The delegation of 
the KPRP Central Committee's Propaganda and Education Commission led by 
Chairman Men Saman, member of the KPRP Central Committee, returned to 
Phnom Penh this morning after completing its tour of the Soviet Union, 
Bulgaria, and the GDR. It was greeted by Nim Thot and Pav Hamphan, vice 
chairmen of the KPRP Central Committee's Propaganda and Education Commission, 
and other personalities. Yosif Koleshnikov, acting charge d'affaires of 
the USSR te Kampuchea, was also present. [Text] [BK060431 Phnom Penh SPK 
in French 1157 GMT 5 Jul 84] 


CIRCULARS ON KPRP, KPRAF DAYS--Phnom Penh, 10 Jun (SPK)--The KPRP Central 
Committee Secretariat issued two circulars on the celebration of the 33rd 
founding anniversary of the KPRP (28 June) and of the Kampuchean People's 
Revolutionary Army (19 June) and on solidarity day between the army and the 
people. According to these circulars, it is the duty of the people's power 
at the municipal and provincial levels to organize meetings, lectures, and 
visits to combatants posted in the border regions, Vietnamese combatants 

on internationalist mission in Kampuchea, the disabled in hospitals, and 
families of combatants who have fallen for the revolution. It is also 
important to lay wreaths at the monument of the dead and the memorial for 
the Vietnamese internationalist combatants. [Text] [BK100717 Phnom Penh 
SPK in French 0408 GMT 10 Jun 84] 





NA DELEGATION TOURS KOMPONG SOM--Phnom Penh, 4 Jul (SPK)--A delegation of 
the National Assembly [NA] has recently made an inspecticen tour of Kompong 
Som port city and the border province of Koh Kong. The inspectors led by 
Sin Song, secretary of the NA Legislative Commission and vice minister 

of interior, included members of the Legislative Commission, the Commission 
for Economic and Appropriation and the Commission for Culture. During 

the tour the delegation held working sessions with provincial officials, 
visited several public offices, economic establishments and combatants in 
the Kampuchean-Thai border areas. [Text] (BK060431 Phnom Penh SPK in 
English 1200 GMT 4 Jul 84] 


CSO: 4200/882 




















LAOS 


INDUSTRY, TRADE, IMPORT-EXPORT TAXES DISCUSSED 
BK101456 Vientiane Domestic Service in Lao 1200 GMT 7 Jun 84 


{"Conversation" between unidentified male and female conversationalists 
on the law on industrial and trade duties and the regulations on export 
and import taxes--undated; recorded] 


[Text] [Female] I would like to ask: Operators of all business enter- 
prises, such as industry, handicrafts, transport, construction, services, 
trading and other fields, paid taxes and duties under the old regime. 
They are also paying duties and taxes at present. What, then are the 
differences between the old and new regimes in the payment of taxes and 
duties. 


[Male] On this question, our businessmen and traders are fully aware that 
in the past our country was severely oppressed and exploited by the 
imperialists and feudalists. The people of all strata knew that our country 
had no independence. The administration of the imperialists and the 
feudalists collected taxes and duties from businessmen and traders to be 
spent on feeding the reactionary administrative machinery so that it 
could intensify their exploitation and intimidation of the people and 
continue to sabotage our country. All taxpayers gave their income away 
to the old regime to build forces to further destroy the nation. However, 
a number of taxpayers in the past clearly understood the unjust nature of 
the old regime. 


Thanks to the clear-sighted and talented leadership of the LPRP, the 
heroic struggle of our people has now scored a glorious victory. Our 
country has regained genuine independence and sovereignty and our people 
have become masters of their own country and are advancing toward socialism. 
The party and state have adopted a policy to mobilize contributions from 
the people of all strata, including businessmen engaged in production 
activities and traders, with a view to accumulating capital for building 
the country to bring lasting peace and happiness to the people. In paying 
taxes and duties to the state under the new regime, businessmen and traders 
have fulfilled their obligations to the country in an enthusiastic and 
sincere manner. The payment of taxes and duties to the state, no matter 
how much they may depend on the levels of our income, shows that we have 











made noble contributions to our country. Therefore, our businessmen and 
traders must pay taxes and duties to the state as they did in the past to 
the old regime. In the past, they paid taxes and duties as the persons who 
had lost their country. But, at present, they pay them as the owmers of 
their own country. Their position and status are different. Our present 
position and role are different from those under the old regime. Therefore, 
you can see that the payment of taxes and duties is now the noble duty of 
Lao citizens toward national defense and construction. Do you see what 

I mean? 


[Female] Yes, I do. What is the party and state policy on tax and duty 
aimed at? 


[Male] The objectives of the party and state policy on tax and duty are 
as follows: 


a. To protect and promote production in the country, to boost export, to 
supervise monetary spending in a thrifty manner, to guide all private 
business enterprises to operate efficiently for the benefit of economic 
construction and the living conditions of our people. 


b. To allow the business operators to make just and reasonable contributions 
and to ensure that those entrepreneurs who have large incomes make greater 
contributions and those with smaller incomes make lesser contributions, 

while those with incomes that only meet the needs of their family are 
exempted from paying tax and duty. This practice shows the just and 
reasonable characteristics of the party's and state's policy on tax and duty. 


[Female] How many categories of taxes and duties are specified by our 
party and state tax and duty policy? And what are the purposes of each 


category? 


[Male] According to the law on duties on domestic industry and trading 
and the regulations on export and import taxes currently enforced by our 
state, there are four different categories of duties and taxes. They are 
the enterprise duty, which is paid once a year with the classification of 
professions into large, medium, and small enterprises. The duty rate for 
industry and transport enterprises is between 100 and 7,500 kip, for 
domestic trading between 150 and 10,000 kip, and for export and import 
trading between 5,000 and 30,000 kip. 


[Female] Why is the duty rate for small handicraftsmen only 50 kip per 
year while the rate for industry, construction, transport, and service 
enterprises is between 100 and 7,500 kip and the rate for trading enter- 
prises is between 150 and 10,000 kip per year? What is the meaning of 
these rates? 


[Male] Well, it is like this: First, small handicraftsmen pay a duty rate 
of 50 kip per year because the development of family handicraft work is 
carried out with family labor with a view to encouraging all family members 

to spend surplus labor in producing handicraft products to increase production 











for society. In addition, all handicraftsmen are people who barely make 
ends meet in each day. That is why the duty rate for these people is only 
50 kip per year. This is the most reasonable rate. 


Secondly, the duty rate for industrial, construction, transport, and 
service enterprises, which we have just mentioned, was formulated in 
accordance with the party and state line on economic construction, aimed 
at building an independent and self-determined economy for advancing toward 
socialism. This is why we must strive to develop agriculture and forestry 
while promoting industrial and handicraft production with the aim of 
producing goods locally, for example, consumer goods which are essential 

to the daily life of the majority of the people. For this reason, the duty 
rate for those enterprises varies between 100 and 7,500 kip and is lower 
than thac fixed for trading firms. This low rate is intended to promote 
and develop industrial production. 


Thirdly, the reason why the duty rate for trading enterprises is higher 

than for industrial, handicraft, construction, transportation, and service 
enterprises is that the funds for trading revolve more quickly than funds 
used by the industrial and handicraft sectors. I will cite the example 

of two persons: Suppose these two persons, having equal capital and 
engaging in two different businesses, start their operations at the same 
time. If the first person, namely Mr A, invests 2 million kip to build 

an industry, it will take him at least a year to produce the first batch 

of his products. After producing his goods, it will take some time to sell 
his products. Naturally, Mr A needs time to produce and sell goods before 
he can gain a return on his investment and make a profit. At the same 

time, the second person, Mr B, invests 2 million kip in his trading business. 
Once he starts his investment he can immediately buy goods for sale. 

Mr A spent a whole year building his factory to produce goods for sale to 

Mr B who does not need time to produce. Each time Mr B sells his goods he 
earns at least 15 percent profit. So, each time Mr B invests 2 million kip 
he should make 300,000 kip profit, while Mr A cannot make any profit at 

all. For this reason, the duty rate for industrial and handicraft enterprises 
is lower than that for traders. The difference in formulating duty rates 
for different enterprises thus reflects impartiality and rationality. 


[Female] I would like to ask why the duty rate for internal trade is 
lower than that for import and export enterprises. 


[Male] That is due to our party's and state's trade policy which is aimed 
at promoting locally produced goods and at meeting the people's requirements 
for consumer goods. This is why the duty rate for internal trade is lower 
than that fixed for import and export enterprises. 


[Female] I now would like to ask why the duty rate for export enterprises 
is between 3 and 20 percent, while the import duty rate is fixed at between 
5 and 200 percent. 




















[Male] Let me explain it like this. Firstly, the exporc duty rate is 
fixed lower than the import duty rate due to the fact that our party and 
state economic construction policy is aimed at promoting the production of 
goods for export. Our country’s timber and other forest products constitute 
a strong point in the national economy. Products such as timber, coffee, 
cardamom, resin, and iac, are high value goods. This is why our party and 
state have fixed the export duty at between 3 and 20 percent in their 
policy, aimed at promoting the production of goods for export. Secondly, 
it is our party and state policy to advise the people of all strata to 
use locally produced goods. We do not find it necessary to import goods 
which we can produce at home or luxurious goods which are not essential 

to and which do not affect the living conditions of the majority of our 
people. This is why the import duty is high--between 5 and 200 percent. 


[Female] Why is the rate of duty collected from those selling locally 
produced goods fixed at § percent only’ Why is the rate of duty collected 
from those selling imported goods {fixed a” >etween 16 and 16 percent? 


[Male] The difference is attributable to « party and state policy of 
encouraging the people of all strata to use tilly produced goods with a 
view to promoting domestic production anc pr. img the spirit of patriotism, 
This is our party’s lenient polic~ toward tra..cs selling locally produced 
goods. 


{Female} Im our party and state policy om tax and duty, why are taxes 
collected from both individuals and comanies’ 


[Male] Actually, taxes from enterprises, import and export taxes, and other 
duties are collected from the consumers. For example, Mr A paid 1,500 kip 
for a license to operate his enterprise. He imported 1,000 meters of 
textile. For importing this textile, he paid 5,000 kip for the import 
tax--5 kip per meter. The import duty for this goods is 2,400 kip. 
Therefore, all the duty and taxes total 8,900 kip--1,500 plus 5,000 plus 
2,400 kip. This 8,900 kip is not from th* pocket cf Mr A. He will add 

all these taxes and duty to the price of his goods. However, income tax 

is based on one's actual profit or on the income ofthe proprietors of 
production, transport, construction, service, and trade enterprises and from 
housing, land, and vehicle rental fees. Income tax is also collected 

from the salaries of workers working for private enterprises and other 
international organizations. What I just mentioned above is called indivi- 
dual income, the tax from which must be collected by the state. So, this 
practice is just and reasonable. 


[Female] How about the collection of taxes in the past year? I do not 
understand it very well. 


[Male] In the past vear, a ncmber of businessmen and traders, under- 
Standing the party and state duty and tax policy, fulfilled their obligations 


toward the country and served as good models for other people, thus 
meitively contrihurine to defendine and buildine our socialist fatherland. 














This is commendable, and I would like to praise them. However, many others 
violated our party and state tax laws and regulaticns. For example, they 
carried out illicit trading activities and evaded taxes along the border, 
gave false information on the quantity and prices of the goods brought into 
the country via customs points in order to evade taxes, and smuggled 
forest products such as cardamom and coffee, precious stones, and currency 
for sale in foreign coumtries. Some traders bribed our customs cadres, 
soldiers, policemen, guerrillas, and the backward people working or living 
along the border for bases to use in carrying out illegal activities. 
Others have tried to hide goods to evade duty, import tax, and so forth. 
Some of these traders engaged in buying and selling activities without 
registering their enterprises and wilaterally increased the prices of 
goods, thus creating confusion in markets. Some of them, in collusion with 
state cadres, have stolen state goods fer sz*.e and shared the money among 
themselves. Still other businessmen and traders have established black 
markets for exchanging golc, foreign currencies--the U.S. dollar and the 
Thai baht--and precious stones, thus creating disorder, sabotaging the prices 
of goods and currencies in markets, and destabilizing the living conditions 
of the people of all strata. 


Who would benefit from the ac*s I have mentioned’? Who would be the victims? 
I would like to answer these questi~s as follows: 


l. Everyone knows that our country is an outpost of socialism in Southeast 
Asia. Our western border with Thailand is more than 1,600 km long. On 

this western border the capitalists, henchmen of the imperialists and 
reactionaries, have created wrest and resorted to various tricks to sabotage 
our national construction cause. They have made use of the common border 

to infiltrate spies and agents and dump untaxed goods to sabotage our markets 
and have used their henchmen to plunder our cattie and strategic goods 
monopolized by the state, such as timber, cardamom, and coffee. All these 
acts committed by the businessmen and traders in the border areas, which 
violate our law and regulations, have led to creating conditions for the 
capitalists and enemy to sabotage our country. 


2. Those violating the law and regulations, such as by smuggling goods 
and sending spies or agents, receive large sums of money as a bribe. 

This money, earned from the enemy, helps the enemy carry out his sabotage 
activities against the country. It is clear that these people are harming 
the country. They think that no one knows about their collusion with the 
enemy in smuggling untaxed goods and in helping to send the enemy to disturb 
peace along the border. In fact, these acts cannot be covered up. Even- 
tually, their own activities will expose their illegal ways of making a 
living in society. The consequences of their acts are serious. As a 
watter of fact, these people should be punished in accordance with the 
country's laws and in iine with the effects of their acts. However, these 
people might not clearly understand the party and state line and policies. 
This is why they were pardoned by the administration. But for those who 
have intentionally curried out sabotage activities, they must be pwmicied 
for their serious offenses. 














[Female] What should be done by businessmen of all branches, including 
traders, in the immediate future? 


[Male] You mean what they should do in the immediate future? In the 
immediate future, they must: 


1. Strictly implement state regulations and law, stop si ggling untaxed 
goods both in and out of the country, and stop smuggling enemy elements to 
create confusion in the country. 


2. When bringing in goods, they must go through customs offices, submit 
reports on the type, quantity, and price of goods, correctly pay import 
tax and duty, and stop smuggling out goods prohibited by the state, such 
as timber, cardamom, coffee, lac, resin, cattle, precious stones, gold, 
and foreign currencies. 


3. The proprietors of all enterprises, businessmen, and traders must 
register their enterprises, hold licenses to operate their business, and 
pay duty and taxes in accordance with the law. 


4. Those who commit offenses must be held responsible before state law 
and regulations. 


CSO: 4206/140 














"THREAT TO ASIA’ VIEWED AT YOKOHAMA CONFERENCE 
BKO91514 Vientiane Domestic Service in Lao 1200 GMT 8 Jun 84 
[Unattributed article: "The U.S. Imperialists' Threat to Asia"] 


[Excerpts] The world's people are extremely concerned over the danger 
threatening mankind resulting from the political line pursued by the United 
States in stepping up their deployment of nuclear missiles. The world's 
people fully understand Washington's declaration of the so-called Pacific 
nuclear umbrella, which has been launched to deter the so-called military 
threat posed by the Soviet Union. The real motive behind this action of 
the imperialists is to use Japan and South Korea as the first link in 
their strategy of using the 7th fleet to deploy cruise missiles to threaten 
Soviet territory. 


It is obvious that the United States' military preparations in the western 
Pacific are not just defensive measures but are a step toward implementation 
of their nuclear war strategy. The more one understands this strategy, the 
more clearly one sees the immediate danger of the U.S. military threat. 

Fully understanding this danger, many progressive Japanese mass organizations 
and the governments of several Pacific islands are now seeking ways to get 
rid of this threat. 


Recently, an international conference on peace and developments in Asia 
and the Pacific was held in Yokohama, Japan with the participation of 
several scholars and scientists of the Research Association for the Study 
of Peace Problems in Asia, representatives of the Kanagawa prefectural 
administration and some leading staff members of the United Nations 
University in Tokyo. The conference was also attended by more than 20 
well-known experts on international politics and international relations, 
history and natural science from Japan, Western Europe, the United States, 
the Soviet Union, China, some Southeast Asian countries, and Australia. 


Most of the scholars at the Yokohama peace conference agreed that the 
greatest threat to world peace at present is the arms race arrogantly 
conducted by the Reagan administration with the aim of gaining a position 
of military superiority over the Soviet Union and changing the balance of 
power in the world in favor of the United States. 




















Progressive and peace-loving mass organizations in Japan and other Asian 
countries deem it necessary to carry out movements to oppose the planned 
deployment of U.S. nuclear missiles in Japan, South Korea, the Philippines 
and Southwest Asian countries. The participants at the conference also 
expressed special interest in the new peace initiatives advanced by the 
Soviet Union and other socialist countries, adopted a plan to reduce the 
arms race and to oppose the threat of a nuclear war, and encouraged 
development of relations of good neighborliness between the Soviet Union 
and Japan and the safeguarding of peace in the Far East and the Pacific 
region. 


Even though the participants at the Yokohama conference follow different 
political philosophies, they appeared to share a common concern for the 


destiny of the world and a common aspiration, that is to find a way to 
rescue mankind from the danger of nuclear war. 


CSO: 4206/140 
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LAOS 


BUSINESS OPERATORS URGED TO REGISTER ENTERPRISES 
BKO91233 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 8 Jun 84 


[PASASON 8 June editorial: "Business Enterprises Should Be Correctly 
Registered" ] 


[Text] Under the beacon of the resolutions adopted at the third party 
congress and relying on the current situation and demands to develop the 
economy and finance work in our country in the immediate future, in late 
1982 the LPDR Council of Ministers proclaimed the implementation of the 
regulations on the registration of private business enterprises. This 

was done with the aim of encouraging all business sectors to carry out 
business activities in accordance with the party's line and state plans and 
to regulate all business enterprises so that they operate in accordance 
with the laws on private industry and trading and the regulations on export 
and import taxes imposed by the state. However, certain inappropriate 
occurences have been discovered with regard to the registration of private 
business enterprises. Such incidents must be halted and the registration 
of business enterprises must be reviewed and correctly rectified. 


As a matter of fact, the registration of business enterprises has been 
carried out normally for some time. For instance, each year the operators 
of all business enterprises must submit requests for their registration, 
business operation licenses, inspection, and other procedures. The 
objective of the registration of private business enterprises is to 
encourage and guide their operators to carry out business activities in 
accordance with the party's line and state's plan, that is to contribute 
to developing the economy and improving the people‘’s living conditions, to 
guarantee the legitimate interests of business operators, and to use and 
encourage all business enterprises to contribute to building foundations 
for the socialist, independent and sovereign economy. 


The aim of the registration clearly stipulates that all organizations and 
persons, be they Lao or foreigners, who are engaged in productive activities 
in the agricultural, industrial, handicrafts, construction, transport, 
repair service, food and beverages, public health, and cultural fields or 

in trading activities in the forms of agricultural cooperatives, companies, 
aseectations or private dealings with fixed nr mobile locations and through 
retailing or collective systems, are all required to register their business 


ll 














enterprises. After the licenses are issued, those business enterprises 

can be officially operated. Following registration, the operators of those 
business enterprises will be protected by the state with regard to their 
right to carry out business activities and their owership of legitimate 


property. 


The primary obligation of tie authorized operators of business enterprises 
is to pay duty and tax in accordance with the state regulations on taxes 
and duties and to strictly adhere to the state's management policy, such 

as the pricing policy, the management of goods and the management of 
currencies, import and export. Generally speaking, all business enterprises 
must be registered. Business operators must enthusiastically and sincerely 
declare the stocks of all kinds of goods in their possession. They must 
not conceal the facts, hoard goods nor become corrupt. All this is to 
mobilize all business operators to fulfill their obligations to the state 
and to ensure that they carry out business enterprises in a just and 
reasonable manner. Therefore, it is necessary for every businessman to 
register his business enterprises and stocks of goods. All business 
operators must be honest in registering their business enterprises and 
stocks. If any business operators still fail to clearly understand the 
regulations on the registration of business enterprises, organizations 
concerned will dispatch responsible cadres to explain to them the just 
principle on this matter as outlined by the state. 


The registration of enterprises and the declaration of stocks of goods are 
very useful both to the state and to businessmen themselves. Because 

these measures clearly reflect the characteristics of the class struggle 

to decide who is going to emerge the winner between the two paths--socialism 
and capitalism--in our country which is an outpost of socialism in Southeast 
Asia, the enemies will collude with one another to oppose them in various 
forms and through various means. Therefore, it is necessary that all 
cadres, combatants, workers, state employees and people, including all 
business operators and enterprises, constantly hold aloft a sense of 
vigilance and promote the right to collective mastership in all localities 
SO as to promptly smash all sabotage schemes and acts of the enemy, thus 
allowing the registration of business enterprises and the declaration of 
goods to be carried out efficiently. 


CSO: 4206/140 


12 











LAOS 


HANOI COMMENTARY ON THAI DISPUTE NOTED 
BK180250 Vientiane Domestic Service in Lao 1200 GMT 17 Jun 84 
{"Text" of "recent" Voice of Vietnam radio commentary: "Do Not Touch Laos"] 


[Text] During the latter part of May and early June, Thai powerholders 
repeatedly fired artillery upon and sent troops to attack and nibble at 
three villages located 1 and 1/2 km within Lao territory. These villages 
are Ban Mai, Bang Kang, and Ban Savang in Paklai district, Sayaboury 
Provinces. On 8 June, Thai troops once again penetrated 2 km into Lao 
territory in Nafai village, Paklai district. 


These are preplanned and premeditated acts which lie in the dark schemes 
against the LPDR of some persons in the Thai ruling circles. It was not 
accidental that these aggressive acts took place at a time when some persons 
in the Thai ruling circles were energetically lending a helping hand to the 
Chinese expansionists in feeding the Pol Pot remnants and other Kampuchean 
reactionaries in order to oppose the revival of the Kampuchean people. 

The Thai ruling circles are daily intensifying armed provocations and 
encroachment upon the territory and sovereignty of the PRK and directly 
supporting various acts committed by the Pol Pot remants against the 
Kampuchean people. Nor was it accidental that the Thai ruling circles’ 
sabotage activities against Laos and Kampuchea took place while Beijing 
was intensifying its war against the Vietnamese people at the Vietnamese- 
Chinese border. 


What is worth attention is that the new aggressive acts by the Thai ruling 
circles against the LPDR took place when they assigned many high-ranking 
military officers to go to Beijing to discuss schemes and military collusion. 


It is clear that the Thai ruling circles are following in Beijing's footsteps 
in pursuing a hostile policy toward the three Indochinese countries. The 
Thai ruling circles are serving Beijing's cruel schemes against Vietnam, 
Laos, and Kampuchea. 


As far as the Chinese expansionists are concerned, Laos is an important 

area and position whence conditions could be created for the encirclement 
and invasion of Vietnam from the western part and for paving the way for 
them to carry out their expansionist schemes in Indochina through such a 
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vicious act. Moreover, the Thai ruling authorities have served Beijing's 
schemes--that is, to sabotage the trend toward negotiations in Scutheast 
Asia. 


These provocations committed by some persons in the Thai ruling circles 
have rendered the situation in this region more tense, thus running counter 
to the aspirations and legitimate interests of the Thai people, who want 

to establish and develop friendly relations with the people in neighboring 
countries and to jointly counter threats from the Chinese expansionists 
and hegemonists currently bullying various nations in Southeast Asia. 

In following the Beijing expansionists in opposing and destroying the three 
Indochinese countries, the Thai ruling circles will obtain nothing but 
defeats and condemnation by public opinion. 


Facts in the past show that the Thai side has unilaterally closed the 

Thai-Lao border on many occasions. It has nurtured many tricks to oppose 

and destroy Laos. Nevertheless, the LPDR has continued to survive majestically. 
The heroic Lao people are determined not to allow anyone to violate their 
independence, sovereignty, and territorial integrity. The Lao people's 
fighting strength has been multiplied by many times thanks to the great 
strength of the solidarity among the peoples of the three Indochinese 

countries and thanks to the sympathy and support of the peoples of Vietnam, 

the Soviet Union, other countries in the socialist community, and various 
progressive nations. 


Do not touch Laos! The Thai ruling authorities must halt all acts of 
encroachment upon the LPDR sovereignty and territory and must immediately 


withdraw their troops from these villages. The Thai side must be heli 
responsib’e for all the consequences arising from their wrong acts. 


The Vietnamese people always stand side by side with the fraternal Lao 
and Kampuchean peoples in the cause of defending and building each country. 


CSO: 4206/140 
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WOMEN'S UNION ISSUES STATEMENT ON BORDER DISPUTE 
BK201531 Vientiane Domestic Service in Lao 1200 GMT 20 Jun 84 
[19 June statement issued by Lao Women's Union Central Committee] 


[Text] As we already know, the LPDR Foreign Ministry issued a statement 

on 13 June. It states: On 4 June, about 100 Thai troops were sent by the 
ultrarightist reactionaries in the Thai ruling circles to cross the border 
and seize three villages--Ban Mai, Ban Kang, and Ban Savang--in Muang Thong 
Canton, Paklai District, Sayaboury Province, which are part of the LPDR 
territory. However, they were countered by the local armed forces and people 
and retreated to Thai territory. Later, they continued to nibble at the 
three villages for the second time. They were again countered by the local 
armed forces and people and forced to return to the Thai side. 


Later, on 6 June the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling circles 
sent their troops, supported by artillery fire from the Thai side, to seize 
the three villages. The Thai troops flew Thai flags in the three Lao 
villages, removed border markers, forced the Lao people to attend classes, 
and compelled innocent Lao people who could not speak Thai to admit Thai 
citizenship. Moreover, they have enforced restrictions on the people in 
making their daily living, gathered the men in one area for surveillance, 
and taken women and children to another area so that they can molest the 
Lao women in the three villages. This has trampled underfoot the honor 

of Lao women, disturbed their family life, and disrupted their work. 


Faced with this situation, the Lac Government and people have demanded 
that the ultrarightists in the Thai ruling circles halt such stubborn, 
bloodthirsty acts. However, they have paid no heed to these demands and 
continue to station in the three villages. 


It can be seen from a humanitarian point of view that the acts committed 
by the ultrarightists were not accidental but were premeditated acts which 
are part of their scheme to permanently oppose the LPDR. 


Events in past years prove that the ultrarightists in the Thai ruling 
circles have colluded with the reactionaries in the Chinese ruling circles 
to carry out various schemes against the LPDR. The ultrarightist 
reactionaries have allowed the reactionaries in the Chinese ruling circles 
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to use Thai territory as a base for the exiled Lao reactionaries to return 
to oppose the Lao people and for the Pol Pot-Ieng Sary genocidal clique vf 
murderers to oppose the Kampuchean people. The reactionaries in the 
Chinese ruling circles are stepping up their nibbling attacks in the SRV's 
northern border areas. Particularly, following a visit to China by a Thai 
military delegation led by General Athit Kamlang-ek, the situation in the 
region has become more tense, thus affecting the people's daily life and the 
education of young children. 


Over the past 30 vears of struggle, our Lao women have sacrificed property, 
blood, flesh, and their beloved children and husbands for national inde- 
pendence. The Lao people an women are now enjoying the right to master 
their country. We want to live in happiness, wite the country, and defend 
the territorial integrity of the LPDR. If any enemy stubbornly encroaches 
upon our territorial integrity, the Lao women of all tribes will, side by 
side with our men and compatriots, sacrifice everything and defeat hin. 

We will never allow any enemy to step on Lao soil. 


The Lao Women's Union Central Committee and the Lao women of all tribes 
throughout the country hail the heroic fighting spirit of the women in 
the army and the people of Sayaboury Province. We pledge to permanently 
stand side by side with the provincial women and people. 


On behalf of the Lao women of all tribes, the Lao Women's Union Central 
Committee completely supports the 13 June statement of the LPDR Foreign 
Ministry, solemnly condemns the acts committed by the ultrarightists in 

the Thai ruling circles in encroaching upon and seizing Lao territory and 
resolutely demands that Thai troops immediately and unconditionally withdraw 
from the three Lao villages, fully compensate for the people's losses 

in life and property in the areas, and return the people and our children 
and husbands captured by them to their native land. The Thai side must 
strictly respect the LPDR's sovereignty and territorial integrity. 


The Lao women of all tribes would like to call on Thai women and friends 
who have the humanitarian spirit to urge the Thai authorities to immediately 
halt their frantic acts and pull back their sons, husbands, and relatives 
serving the ultrarightists as cannonfodder. The Lao women always want to 
promote and develop neighborly relations with Thai and other women, strictly 
implement the 1979 Lao-Thai joint communique signed by the prime ministers 
of the two countries, and respect each other's sovereignty and territorial 
integrity. We also want to educate and train our children and allow them 
to grow in an atmosphere of peace. 


Vientiane, 19 June 1984 


[Signed] Central Committee of the Lao Women's Union 


CSO: 4206/140 
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*CONVERSATION' VIEWS THAI BORDER DISPUTE 
BK220121 Vientiane Domestic Service in Lao 0400 GMT 21 Jun 84 


["Conversation"” between "Comrade Ka" and "Comrade Han" in connection with 
“encroachment on three Lao villages in Paklai District of Sayaboury Province 
by Thai troops"--date not given; recorded] 


[Text] [Ka] Han, are you home? 


[Han] Is that you, Comrade Ka? Come on up here. Why are you in a hurry? 
What happened? Come inside my house. 


[Ka] Thanks, Comrade. Well, it seems I am in a hurry. But I just want 
to exchange views with you. 


[Han] What is it all about? Just tell me. 


[Ka] Don't you know that an untoward incident has occurred in Paklai 
District of Sayaboury Province? 


[Han] It must be about the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling 
circles sending troops to nibble at and occupy the three villages in Paklai 
District. Is that right? 


[Ka] That's it. Well, you look so indifferent. Why? 


[Han] No, I am not indifferent, comrade. We must be cool on this issue. 
We must know the details and discuss them. If we rush, we may make mistakes. 


[Ka] Well, that's right. You are a cool man, comrade. I'm not like you, 
comrade. I just want to speak up. Okay, what is your view on this incident? 


[Han] With regard to this development, I would like to review what has 
happened to you again so you will more firmly understand it. After approxi- 
mately 100 Thai soldiers intruded into Ban Mai, Ban Savang, and Ban Kang 
villages on 25 May and some 70 more who did the same thing the following 
day were driven back by our local armed forces, implementing an evil scheme 
to create tension along the border area and to oppose the LPDR, on 6 June 
the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling circles sent their armed 
forces, supported by artillery barrages, to nibble at and occupy the three 
villages again. 
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[Ke] Well, they are extremely arrogant and bold. 


{Han} In the meantime, they also removed the border marker and replanted 
it somewhere else and subsequently intuded into and attacked Ban Na Phai 
village, which is more than 2 km from the borderline. Wherever they went, 
they hoisted Thai flags and abducted the local people. In sum, since 

6 June the troops of the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling 
circles are still stubbornly occupying our three villages. Their acts are 
intentional, premeditated, and have been carried out with a definite scheme, 
which is part of their policy of opposing the LPDR. Their acts constitute 
a blatant encroachment on Lao sovereignty. The acts are also closely 
coordinated with the support given to the genocidal Pol Pot clique by the 
ultrarightist reactionaries in the Thai ruling circles to oppose the 
Kampuchean people and with the current escalation of (?the armed provoca- 
tions) by the Chinese reactionary clique along the northerm border of Vietnam 
to create tension in this region. That is the case, comrade. 


[Ka] Well, it is clear by now that these acts stem from the collusion 
between the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling circles and the 
reactionary clique in the Chinese ruling circles, don't they? 


{Han} They do, comrade. But all developments occurring in this region are 
part of the overall scheme of the reactionary clique in the Chinese ruling 
circles. This truth has been displayed in the incident in which the Thai 
troops have nibbled at and occupied our three Lao villages. This incident 
just occurred after the high-level Thai military delegation led by General 
Athit Kamlang-ek returned from a visit to China. You must clearly under- 
stand by now, comrade. 


[Ka] It is as clear as daybreak, comrade. 


[Han] Now I will describe the activities of the Thai troops after seizing 
the three villages. First, they rounded up the local inhabitants by using 
loudspeakers to call them back from their hideouts in the jungles near 

the villages. Then, they gathered male inhabitants at a temple and left 

all women and children at home. They restricted them from leaving the 
villages. Subsequently, they compelled the people to register their 
domiciles as Thai citizens, set up a local administration, organized classes 
for them to study the Thai language, and forced them to build a field 
defense perimeter for them. 


[Ha] If it was like that, I am interested in asking you more. According 
to earlier reports, the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling 
circles dlamored that the three villages belonged to Thailand. But why 
did they have to set up a new administration and organize classes to teach 
the local inhabitants the Thai language? If the three villages had 
belonged to Thailand, it would not have been necessary to set up such an 
administration and to organize classes to teach the Thai language. If 
the local inhabitants were Thai, they should have been under the Thai 
Administration and known how to read and write the Thai language. Why did 
they have to abduct and detain these people? 
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{Hana} Because these villages are not on Thai soil and do not belong to 
Thailand. The villagers are not Thai or under the Thai Administration. 
That was why they fled their homes and fought against the intruders. Thev 
do not read or write the Thai language. The villages are on Lao soil and 
the villagers are Lao and under the LPDR Administration, or to be more 
specific, under the Paklai District administration in Laos’ Savabourv 
Province. These villages are not in any tambon, ampiioe or province of 
Thailand. Am I right, comrade? 


[Ka] You are 100-percent right, comrade. I have one more question to ask. 
Recently--on what day I cannot recall--Gen Athit Kamlang-ek held a press 
conference and answered several questions, pretentiously claiming that he 
has goodwill toward neighboring countries. He even said his plane was 
fired on when it entered Lao airspace, but he did not order his men to 

fire back. He reiterated that that area belonged to Thailand. What is 
your understanding about this claim? 


{Han} I also listened to and watched on television the interview given 

by Gen Athit Kamlang-ek to reporters. He appeared to be very angry because 
the reporters asked many questions. He claimed that he had goodwill toward 
neighboring countries such as Laos. However, the current developments are 
absolutely different from what he said. It was only a deceitful propaganda 
statement, comrade. If the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling 
circles had goodwill and wanted to turn the Thai-Lao border into a border 
of peace and friendship in accordance with the spirit of the 1979 Laos- 
Thailand joint communique, when a conflict occurs they should propose that 
the border coordinaticn committees of the two sides inspect and follow up 
the issue. They should not use force to deal with the issue first. 


[Ka] You are absolutely correct, comrade. 


[Han] The use of force runs counter to the spirit of the above-mentioned 
Laos-Thailand joint communique and seriously violates the rights of the 
border committees. Don't vou think so, comrade? 


[Ka] Yes, I do, comrade. Speaking about the rights of the border comiittees, 
it is Gen Athit Kamlang-ek who has disre-arded them. He thought he had 

more power and authority than other groups of people. For instance, he 

does not respect the king [of Thailand] and the laws. What is your 

opinion on how to resolve this problem? 


[Han] It is not difficult, comrade. The Thai side only unconditionally 
withdraws its troops from the three villages. If the ultrarightists in 

the Thai ruling circles did not ignite the incident, we would not have 
anything to talk about. We also want to have relations with Thailand based 
on equality. We do not want to take advantage of them. We must respect 
each other's independence, sovereignty, and territorial integrity. 


[Ka] In face of the acts of the ultrarightist reactionaries in the Thai 


ruling clique, what correct attitude should our armed forces and people 
take? I want you to explain this, comrade. 
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{Han} Comrade, an act of encroachment on our national sovereignty is 
absolutely unpardonable. We demand thut they unconditionally withdraw 
all their troops from the three villages, otherwise, they must be held 
solely responsible for all serious consequences arisiag thereafter. 


[Ka] That is absolutely right. 


[Han] Moreover, our armed forces and people must strengther the militant 
relationship with the fraternal Vietnamese and Kamzpuchean armed forces and 
peoples as well as our solidarity with them so as to smash together all 

the schemes and acts of encroachment, sabotage, and aggression by the 
enemies. The three countries of Laos, Vietnam, and Kampuchea must remain 
a fortress of peace and socialism in this region and che world, which 

can never be undermined by anyone. Well, Comrade Ka, isn't this too strong 
concerning what we have just talked about? 


[Ka] Well, when one is angry, it is like this, comrade. [laughter] 


[Han] I think this is enough for now, comrade. Let us talk about this 
incident again next time. Do you have anything to say? 


[Ka] There is nothing more. All the questions I was interested in have 
already been explained by vou. I fully wnderstand the issue now. I will 
explain it to our relatives and friends. I have to say goodbye now, comrade. 
Goodbye. 


[Han] Good luck. Keep abreast of developments so we can exchange views 
again in the future. 


CSO: 4206/140 
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EDITORIAL ENCOURAGES ‘SENSE OF VIGILANCE’ 
BK271550 Vientiane Domestic Service in Lao 0400 GMT 26 Jum 84 
[Unattributed editorial: “Heighten a Sense of Vigilance”) 


[Text] The tasks oc! defending and building our socialist country are a 
strategic duty outlined by our party and state. Over the past nearly 

9 years, the execution of the two strategic tasks of defending and building 
the socialist country and carrying out the struggle between the two paths-- 
socialist and capitalist--in our country have become extremely fierce, 
complicated, acute, and uncompromising because the imperialists and the 
Beijing big-nation expansionists and hegemonists have closely colluded 
with one another and have closely cooperated with other reactionary forces, 
especiaily the ultrarightist reactionaries inthe Thai ruling circles, 

to feed, support, and assist the exiled Lao reactionaries and the murderous 
criminal clique of Pol Pot, Ieng Sary, and Khieu Samphan to carry out 
sabotage attacks against our side in all fields. 


For instancs, in the political field, the enemies have made deceit ful 
propaganda campaigns to slander and distort the line and policies of our 
party with a view to discouraging our people and urging them to lose faith 
in the party leadership. Particularly, they have paid attention to 
creating organizational and ideological disturbances within the rank of 
our national defense and public security forces, and in our state organiza- 
tions and offices. In addition, they have tried to sabotage our cultural 
and social foundations, especially by promoting a decadent way of life to 
undermine our arts, literary development, and traditions, and to encourage 
our youths to indulge in love affairs and truancy, and hiring a number of 
bad and ignorant elements to take up the old and western culture to 
gradually destroy our fine national culture so that they will be able to 
eventually effect colonialist culture again in our country. 


In the military field, the enemies have given attention to creating distur- 
bances among our people, especially in certain ethnic areas, and taking 

the opportunity to deceive the people in these localities and our regional 
forces and guerrillas into betraying their duties to serve their aggressive 
design. In addition, they have smuggled spies into urban areas to constantly 
create trouble and have hired hooligans to disturb peace and public order 

in our country. More serious still, they have frequently encroached on, 
nibbled at, and plundered certain localities within our border. They have 
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sent men to carry out sabotage activities in various forms during some of 
our nationa] and traditional festivals. 


In the economic field, the enemies have been encouraging traders and merchants 
to create marketing crises by inflating commodity prices, violating state 
laws, smuggling contraband across the border, making propaganda to undermine 
the state's economic policy, encouraging opportunistic practices, instigating 
a number of bad elements in certain state enterprises and production units 

to embezzle state property, encouraging our state employees and workers 

to follow an easy life by reducing their work capability and engaging in 

only white collar jobs, and encouraging our cadres, soldiers, policemen, 
workers, and state employees to engage in corrupt practices for their 

vested interests. As a result, a spate of robberies, thefts, and burglaries 
have been reported lately at various economic foundations. All this is 

aimed at gradually weakening our state economy to the point that it is 

unable to maintain its own sovereign status. 


Even though their scheme has been repeatedly smashed, the enemies have 
not yet abandoned their aggressive design to undermine our revolution and 
new regime. In the immediate future, especially prior to the celebration 
of our nation's two historical days--the 30th founding anniversary of the 
party and the 10th anniversary of the LPDR establishment--the enemies 
will become even more frenzied to antagonize and sabotage our country. 


In the face of this new enemy scheme, our entire party, army, and people 
must maintain a high sense of vigilance and remain prepared at all times 

to smash all enemy designs. In particular, our public security or police 
forces, which are the primary forces in dealing with such enemy sabotage 
schemes in all respects, must smash any enemy sabotage maneuvers by 
thoroughly and profoundly understanding our party's policy and attitude 

and clearly understanding the new enemies and their new schemes. All 

units must endeavor to consolidate and build their own forces in all 
aspects, hold aloft a sense of vigilance, and take the initiative to smash 
all enemy schemes. They must concentrate efforts on consolidating their 
political and ideological qualifications, strictly maintain discipline and 

a sense of organizational vigilance, profoundly maintain a high sense of 
responsibility toward their specialized duties, unite with the people of 

all tribes, and educate them to appreciate the party's policy on mass public 
security work in which everyone must participate. If we are able to fulfill 
all these requirements, we will be able to fulfill our strategic tasks of 
defending the country and maintaining its political stability, and completely 
smashing all enemy designs. 


CSO: 4206/140 
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SAYABOURY OFFICIAL INTERVIEWED ON THAI ACTIONS 
BK281439 Vientiane Domestic Service in Lao 1200 GMT 28 Jun 84 


{"Recent™ interview with Sida, member of the Sayaboury provincial administra- 
tive committee, by station reporter--passages within quotation marks 
recorded ] 


[Text] Our radio station correspondent recently conducted an interview 

with Sida, member of the Sayaboury provincial administrative committee, 

in connection with the encroachment and occupation of the three Lao villages 
of Ban Mai, Ban Kang, and Ban Savang in Paklai District, Sayaboury Province, 
by the armed forces of the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling 
circles. 


To the question about the history of Sayaboury Province, Sida said: 
"Sayaboury Province shares an estimated 521 km of common border with 
Thailand, has an area of approximately 41,000 [figure as heard] square km 
and has more than 200,000 inhabitants largely from the three major ethnic 
groups. The population of this province is composed of many tribes--Lao, 
Yuan, Lu, Thai Dam, Lao Theung, Lao Mai, Hmong, and Yao. The province 
consists of seven administrative districts, namely Sayaboury, Hongsa, Siang 
Hon, Phiang, Paklai, Ken Thao, and Boten. The majority of the inhabitants 
in the province are Buddhists. However, a number of ethnic people still 
believe in superstitious phenomena. Most of the people are farmers. 


"Concerning the question of the Lao-Thai border, the people in this province 
are sincere to cooperate with the Thai people to respect each other's 
sovereignty by refraining from encroaching on each other's territory. 
Unfortunately, in the recent past the ultrarightist reactionaries in the 
Thai ruling circles have used Thai soil to feed and nurture the exiled Lao 
reactionaries to cross into Laos to create disturbances along the border, 
thereby running counter to the aspirations of the Lao and Thai peoples. 
More serious still, on 5 May 1984 they committed armed provocations against 
Lao territory in Ban Mai canton, Paklai District. On 24, 26, and 28 May, 
the Thai reactionary armed forces nibbled at and seized this border area. 
However, they were repulsed by our regional forces and local guerrillas. 

On 6 June, the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling circles 
deployed a large number of troops to illegally nibble at and occupy the 
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three villages in Ban Mai canton, namely Ban Mai, Ban Kang, and Ban Savang. 
They removed two border markers at Phou Hangand Kiu Mak Seo. As a conse- 
quence, the situation along the border in this area has become extremely 
tense." 


To the question what the feeling of the people in Sayaboury Province is 
with regard to the attack and seizure of the three villages by the armed 
forces of the Thai ultrarightist reactionaries, Sida said: “In face of 
this development, the people in Sayaboury Province and I myself, with a 
sense of determination to defend our territorial integrity, demand that the 
Thai Government cease all acts of encroachment on the sovereignty and 
territorial integrity of Laos and immediately and unconditionally withdraw 
their troops from the three villages." 


To the question what his and Sayaboury people's reaction is in connection 
with the propaganda made by the Thai side that it wants to hold negotiations 
on this issue but that the Lao side is insincere, Sida said: "Concerning 
the Thai side's repeated propaganda saying that the Lao side is not sincere 
to hold negotiations to settle the issue and that Thailand will not withdraw 
its troops from the villages, I am of the view that that is not true. 

The propaganda is merely a statement of a thief crying stop thief made by 
the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling circles, aimed at 

turning right into wrong and accusing the loser of the territory of being 

a wrongdoer. The Sayaboury people and I myself cannot agree with them. 
First of all, the Thai troops must be withdrawn from the three villages 
before any negotiations can be held. In fact, the people in Sayaboury 
Province have constantly maintained goodwill toward the Thai people and have 
aspired to build the border in this area into a border of peace and 
friendship so that the peoples on both sides can visit one another as 
brothers. When a border dispute develops, we want the two sides to settle 
it through negotiations at the local level as stipulated in the Laos- 
Thailand joint communique signed in 1979." 


CSO: 4206/140 
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DEPUTY FOREIGN MINISTER VIEWS ASEAN UNITY 
BK301434 Moscow in Lao to Laos 1030 GMT 29 Jun 84 


["Interview" with Souban Salitthilat, LDPR deputy minister for foreign 
affairs--date, place not given; passages in quotation marks recorded] 


[Text] [Announcer] Beloved Mr Souban Salitthilat, what do you see as the 
obstacles to the development of good neighborly relations between the 
three Indochinese countries and the ASEAN countries? 


{[Souban Salitthilat] "Everyone understands that ASEAN is the name of an 
Organization comprising six countries. However, each country in the ASEAN 
group has adhered to different political views, particularly on the Kampuchea 
issue. Several countries in the ASEAN group have come to understand that 
assisting the so-called CGDK means helping the genocidal Pol Pot clique 
return to power in Kampuchea to exterminate the Kampuchean people and the 
Beijing big-nation expansionists and hegemonists expand their influence 
into Southeast Asia and create unrest in this region. That was why General 
Murdani, chief of staff of the Indonesian Armed Forces, declared after his 
visit to Vietnam that the danger to Southeast Asia came not from Vietnam 
but from the PRC. However, some ASEAN countries, such as Thailand, are 
still entertaining a dark ambition. The Thai Government thinks that by 
assisting the Chinese big-nation expansionists and hegemonists by allowing 
the genocidal Pol Pot clique to use Thai soil and by fighting alongside it, 
its influence and prestige will rise in the international arena and it will 
be given financial rewards and weapons by the Beijing authorities. 


As a matter of fact, the ultrarightist reactionaries in the Thai ruling 
circles are pursuing a worn out policy which they have implemented in 
recent history. During World War I, they served the Japanese militarists 

in aggressing against neighboring countries. In recent years, they followed 
the instruction of the U.S. imperialists by serving their war of aggression 
against the Indochinese peoples. At present, they have kowtowed to serve 
the interest of the Beijing big-nation expansionists and hegemonists. 


Generally speaking, the ASEAN countries are not closely unified. The most 
isolated of them is the Kingdom of Thailand. 
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To cover up the conflicts among the ASEAN countries and to make Thailand 
less isolated, they held the ASEAN foreign ministers conference in Jakarta 
in May 1984. The joint statement issued afterward said, among other things, 
that the ASEAN countries were united and agreed with Thailand's action. 
However, those who have closely followed developments in Southeast Asia 

can readily understand that the conflicts among these countries are 
seriously deep. If the ASEAN countries are able to jointly understand that 
China is a serious threat to peace, stability, and security in Southeast 
Asia, we think that the Indochinese countries and the ASEAN countries can 
live together in peace to build this region into a zone of genuine peace, 
friendship, stability, and cooperation." 


[Announcer] Mr Souban Salitthilat, we would like you to comment on the 
peace initiative of the three Indochinese countries. Will it help peacefully 
settle remaining conflicts in Southeast Asia? 


{[Souban Salitthilat] "I am of the view that all countries in Indochina 
aspire to nothing other than to live in peace and to cooperate with the 
ASEAN countries. The various statements issued by the foreign ministers 

of the three countries are aimed at achieving this goal. At the latest 
eighth conference, the three Indochinese foreign ministers made numerous 
proposals to settle problems, such as the settlement of the overall problems 
in Southeast Asia and the settlement of separate problems between Indochina 
and China and between Kampuchea and Thailand. Moreover, they also pointed 
to the danger of the failure to settle these problems in an effort to 
contribute to building peace in Southeast Asia. To date, the ASEAN 
countries have failed to respond to the proposals of the Indochinese 
countries. On the contrary, certain ASEAN countries are even following 
deeper the Chinese path of resolving problems through military action. 

Will the settlement of problems through military means benefit them? 

The outcome of the military operation along the Kampuchean-Thai border in 
April and May this year clearly shows that such military means is the 

most dangerous and (?absurd) venue, for they will finally be painfully 
defeated." 


CSO: 4206/141 
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LAOS 


LOCAL INHABITANT ON THREE DISPUTED VILLAGES 
BK290454 Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 29 Jun 8&4 


{[“Interview Report": "Evidence Proving the Lao Territorial Claims, in 
Connection With the Three Lao Villages Occupied by the Thai Troops"-- 
passages in quotation marks recorded] 


[Text] Our national radio station correspondent recently met with Uncle 
Thit Kham Phang, 67, a prominent and active villager of Ban Mai village 
which is one of the three villages occupiea by the reactionary Thai troops 
on 6 Jume. At the meeting, the uncle told our correspondent about the 
evidence which shows Laos’ territorial right in the area: 


[Correspondent] "Excuse me, what is your name?" 


[Kham Phang] "My name is Thit Kham Phang. I war born at Ban Mai village 
of Ban Maicanton." 


[Correspondent] "Could you provide details about the history of the 
three villages of Ban Mai, Ban Kang, and Ban Savang currently occupied by 
the Thai troops?" 


[Kham Phang] "The history of the villages of Ban Mai, Ban Kang, and Ban 
Savang is as follows: They were set up over a century ago. Since ancient 
times, Ban Mai village has been in Lao territory. However, it is currently 
being occupied by Thai troops who have claimed that it is on Thai soil. 

I myself am a Lao. I have bee: - Lao citizen since I was born and have 
been under the Lao administrai ..." 


Uncle Thit Kham Phang went on to say that the three villages were in Muang 
Thong canton which was previously called Ban Pak Dan village established 
by Pha-Gna Somphou over a century ago. Later the name of Ban Pak Dan 
village was changed to Ban Mai by Senluang Viset. After the population of 
the village grew bigger, some of the villagers left to set up another 
village nearby named Ban Phon Piapao village which was later renamed Ban 
Kang. Ban Kang village is about 80 years old now. By 1945, some villagers 
from Ban Mai and Ban Kang villages settled down at a new nearby village 
called Ban Savang. Under French rule, the three villages were attached to 
Muang Thong canton, Paklai District, Sayaboury Province. Under the rule 
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of the old Vientiane regime, they were attached to Ban Det Canton, Paklai 
District, Sayaboury Province. However, after the liberation of the country, 
the Muang Thong area was divided into three cantons--Ban Mai, Ban Det, and 
Ban Gnai cantons. Ban Mai canton alone is composed of five villages, 
namely Ban Mai or Ban Mai Neua, Ban Kang or Ban mai Tai, Ban Savang, Ban 
Khen, and Ban Na Pai. On 6 June 1984, the Thai troops arrogantly and 
illegally seized three of the villages in Ban Mai canton, namely Ban Mai, 
Ban Kang, and Ban Savang, claiming that they are within Thai territory 
despite the fact that the villages have never been registered with Thailand. 
Such a claim is a shameless fabrication aimed at covering up the illegal 
occupation of the villages by the Thai armed forces. 


Our correspondent asked the uncle another question: 


[Correspondent] "What do you know about the border markers along the 
Lao-Thai border?" 


[Kham Phang] "Well, about these border markers, I can tell you that when 

I was 14--I am now 67--the Lao-Thai border markers were jointly erected 

by French and Thai officials. The first marker was erected at (Phou Hang) 
by using the watershed as the boundary line--the watershed at (Gnot Sang 
Malia) draining to Laos and the watershed at (Houai Sala) draining to 
Thailand. The second marker was erected at (Phou Kiu Nokseo) with the 
watershed at (Nam Khoun) draining to Laos and the watershed at (Houai Noun) 
and (Houai Gnang) draining to Thailand. The third marker was erected at 
(Phou Lak Mun) with the watershed at (Nam Phoun) draining to Laos and the 
watershed at (Nam Phi) draining to Thailand. As a result of this division, 
the Thai and Lao territory was clearly marked. The three villages of Ban 
Mai, Ban Kang, and Ban Savang have never been on Thai soil." 


With regard to the border markers in the area, the uncle further explained 
the details as follows: The border markers have been there for several 
generations. Since the French colonialists' occupation of Laos, the border 
markers were erected on three points at (Phou Hang), (Kiu Nokseo), and 
(Phou Lak Mun). In 1931, the old border markers collapsed from old age. 
Therefore, representatives of the then Thai and Lao governments dug up 

and removed the damaged markers and replaced them with new ones made from 
hard wood with a square shape and pointed tops. The new markers were 
printed with the Thai and French letters on both sides--the Thai side 

with Thai letters and the Lao side with French letters. The markers were 
replanted on the same spot as the old ones. Even on 5 June 1984, the local 
inhabitants could still see those wooden markers on those spots. Neverthe- 
less, after Thai troops occupied the three Lao villages on 6 June 1984, 
they proceeded to remove the border marker at (Phou Hang), which was 
located at the watershed between (Houai Sala) draining to Thailand and 
(Gnot Sane Malia) draining to Laos. At the same time, they also destroyed 
the second border marker at (Phou Kiu Nokseo), which was planted at the 
watershed between (Gnot Houai Gnang) and (Houai Noun) draining to Thai soil, 
and (Gnot Houai Naseng) which is a tributary of (Nam Khoun) draining to I.ao 
soil. This is clear evidence proving the blatant and arrogant acts of the 
Thai troops in occupying the three Lao villages. 
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To questions about his opinion of the incident, Uncle Thit Kham Phang said: 
I am very indignant at the serious crime committed by the reactionary Thai 
troops because it has undermined the good neighborly relations between Laos 
and Thailand, rum counter to the 1979 Laos-Thailand joint communique, and 
sabotaged the happiness and atmosphere of working in peace of the Lao and 
Thai peoples along the border. I resolutely demand that the Thai troops 

be withdrawn immediately and unconditionally from the three villages and 
compensation paid for the losses caused by them, otherwise the Lao people, 
especially our local inhabitants, will resort to exercising their right 

to liberate their own native land, and they will be held solely responsible 
for all the serious consequences arising. 


CSO: 4206/140 


29 











LAOS 


BRIEFS 


PHILIPPINE NATIONAL DAY NOTED--Vientiane, 12 Jun (KPL)--Souphanouvong, 
president of the Republic of Laos, today sent a message of national day 
greetings to President Ferdinand E. Marcos, president of the Republic of 
the Philippines. The Lao President Souphanouvong, speaking on behalf of 
the Lao Government and the people as well as on his own, conveyed the 
warmest congratulations and best wishes of good health, happiness and 
prosperity to the Philippine president and people. Souphanouvong further 
expressed confidence that the ties of friendship and cooperation existing 
between the two countries and peoples will be improved thus contributing 

to the interest of peace and stability in Southeast Asia. Similar greetings 
were formulated by the Lao Foreign Minister Phoun Sipaseut to his Philippine 
counterpart. [Text] [BK121510 Vientiane KPL in English 0909 GMT 12 Jun 84] 


JAPANESE EDUCATIONAL AID--Vientiane, 7 Jun (OANA-KPL)--A ceremony of 
presentation of educational aid from the Government of Japan was held here 
yesterday. The school aid worth 44 million yen include laboratory test 
equipment and electronic school aids was presented to the Lao Deputy 
Minister of Education Outtama Chounlamani and witnessed among others, by 
the Minister of Education Prof Bountiam Phitsamai. The Japanese Ambassador 
to Laos Yoshinao Odaka officially handed over the aid. [Text] [BK110606 
Vientiane KPL in English 0919 GMT 7 Jun 84] 


PHOUMI VONGVICHIT MEETS RESEARCHERS--Vientiane, 16 Jun (OANA-KPL)--Phoumi 
Vongvichit, member of the Political Bureau of the LPRP CC, vice chairman 
of the Council of Ministers, at his recent talk with the Educational 
Research and Publication Editing Committee pointed out some guiding points 
in revising and publishing Lao history, geography books and literature. 
The committee, which has been created since the beginning of this year, 
has received cooperation from the Vietnamese experts on the field. The 
manufscripts of the books are almost complete and the books should be 
published by next year. The books are to be used as text books at the 
university level. This is part of the work in educational materials reform. 
[Text] [BK161136 Vientiane KPL in English 0909 GMT 16 Jun 84] 


PEACE DELEGATION TO ALGIERS--Vientiane, 24 May (OANA-KPL)--A delegation of 
the Lao Committee for Peace, Solidarity and Friendship with Peoples led 
by its President Singakpo Sikhotchounlamani, yesterday afternoon left here 
to attend the Sixth General Assembly of the AAPSO to be held in Algiers 
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from 27 to 31 May. The conference, he informed the press before his 
departure, is to review its various activities in the last 25 years and 
study its statutes and elect its new executive committee. Also to be 
raised at the General Assembly, said Sikhotchounlamani, are questions 
pertaining to the present world tension due to the imperialists and 
international reactionaries. [Text] [BK261205 Vientiane KPL in English 
0913 GMT 24 May 84] 


DELEGATION RETURNS FROM NICARAGUA--Vientiane, 26 May (OANA-KPL)--A Lao 
delegation led by Nouphan Sitphasai, vice-chairman ofthe State Planning 
Committee, returned home on 24 May after attending the Third Conference 

of the Ministers of Labor of the Nonaligned Countries held in Managua 

of Nicaragua. Meeting the delegation at the airport were Khamphet Phommavan, 
vice-chairman of the State Planning Committee and other officials. Mario 
Garcia Vazquez, the Cuban ambassador to Laos, was also present at the 
airport. [Text] [BK261205 Vientiane KPL in English 0926 GMT 26 May 84] 


KAMPUCHEAN INDUSTRIAL TALKS--Vientiane, 26 May (OANA-KPL)--Talks were held 
here yesterday between the Lao and Kampuchean industry officials. Leading 
the delegations at the talks were, on the Lao side Maisouk Saisompheng, 
minister of industry, handicrafts and forestry and the Kampuchean side, 

its Industrial Minister Meas Sammang. Each side informed the other of 

its specific conditions in economic building, with emphasis on its political 
lines regarding the development and expansion of industry. The talks also 
dealt with matters pertaining to the mutual cooperation and assistance, 

in particular the supplying of the raw materials and production of consumer 
goods, the industrial management. [Text] [BK261205 Vientiane KPL in English 
0913 GMT 26 May 84] 


PSA DELEGATION'S RETURN--Vientiane, 20 Jun (KPL)--A Lao delegation of the 
People's Supreme Assembly (PSA) and presidential office led by Sai Phetlasi, 
Standing Committee member and deputy-secretary general of the PSA, on 

16 June arrived here from Vietnam. The Lao delegation during its visit as 
the guest of the Vietnamese National Assembly and State Council exchanged 
lessons in the fields with the Vietnamese counterparts. It also paid 

a courtesy visit to a number of Vietnamese leaders and visited some 
historical and production sites. [Text] [Vientiane KPL in English 

0906 GMT 20 Jun 84] 


KPRAF ANNIVERSARY RECEPTION--Vientiane, 21 Jum (KPL)--Sun Thon, military 
attache of the People's Republic of Kampuchea to Laos, in the evening of 

19 June, held here a reception to mark the 33rd founding anniversary of the 
Kampuchean People's Revolutionary Army. Present on the occasion were 

Major General Osakan Thammatheva, member of the party CC, vice-minister 

of defense, deputy head of the General Political Department, and high 
ranking military and civilian officials. Diplomats and military attaches 
of socialist countries to Laos were also on hand. [Text] [Vientiane 

KPL in English 0929 GMT 21 Jun 84] 
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SISAVAT KEOBOUNPHAN IN CSSR--According to a CTK report from Prague, on 

29 June General Sisavat Keobounphan, secretary of the LPRP Central Committee 
and interior minister of Laos, held talks with Havlin, secretary of the 
CPCZ Central Committee in Prague during his official friendship visit to 
the CSSR. In the meeting, which took place in an atmosphere of close 
friendship, the two secretaries discussed and informed each other of the 
situation in the political, economic, and social fields in each country. 
They also exchanged views on international issues and the strengthening 

of the friendly relations between the two countries. On the same day, 
General Sisavat Keobounphan also met with Vajnar, interior minister of the 
CSSR, and discussed with him cooperation between the interior ministries 
of Laos and Czechoslovakia. General Sisavat Keobounphan led an Interior 
Ministry delegation to pay a visit to the CSSR early last week at the 
invitation of the Czechoslovak Interior Ministry. [Text] [BK050439 
Vientiane Domestic Service in Lao 0000 GMT 3 Jul 8) 


TV BROADCASTING HOURS INCREASED--Dear listeners, in response to requests 
from our audience, we will add one more television transmission to the 
national television service, beginning on 19 June. This means that the 
television transmissions will be increased from two to three per week. 

In the past, our two broadcasts were on the evenings of Wednesday and 
Saturday beginning at 1930 [1230 GMT]. Henceforth, the broadcasts will be 
on Tuesday, Thursday and Saturday at the same time. Our audience is 
encouraged to follow our casts and send suggestions to our station so as 
to contribute to improving the television service for you. [Text] 
[BK201409 Vientiane Domestic Service in Lao 1200 GMT 16 Jun 84] 
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NEW CALEDONIA 


BRIEFS 


STATUTE OF AUTONOMY OPPOSED--In New Caledonia, the anti-independence pressure 
group, the Caledonian Front, has branded the statute of autonomy for the 
territory as racist Utopian and unrealistic. The statute was passed last 
week by the French National Assembly in Paris, and now goes to the Senate. 
The Front, in a press statement, said the statute was the others. The 
Statement added that the proposed law was Utopian and unrealistic, because 
it aimed to give more autonomy to a territory which had neither the economic 
nor the financial means to exercise it. The statute sets out a five-year 
progression to internal autonomy for New Caledonia, and sets up an upper 
house of traditional chiefs and regional representatives in addition to 

the existing territorial assembly. A final vote of the French Parliament 
on the measure is expected late this month. Proindependence leaders in 
New Caledonia have warned that they will adopt more militant tactics if the 
five year plan is approved. [Text] [Honiara SOLOMON STAR in English 

29 Jun 84 p 10) 
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NEW ZEALAND 





VISITOR WARNS OF ANZUS ROLE IN PHILIPPINES WAR 
Wellington THE EVENING POST in English 14 Jun 84 p 13 


[Text ] 
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NEW ZEALAND 


TRADER CALLS FOR RECOGNITION OF DPRK 
Christchurch THE PRESS in English 16 Jun 84 p 7 


[Text } 
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REPORTAGE ON AUCKLAND CER MEETINGS 18-19 JUN 84 


Issues Reported 


NEW ZEALAND 


Wellington THE EVENING POST in English 18 Jun 84 p 13 


[Article by Peter Bale] 


[Text } 


Minister for Trade and Deputy 


ment in Wellington — the future 
of the transtasman car industry, 
investment barriers, the steel in- 
dustry and defence equipment 
purchases. 


ation and its counterpart, the 


New Zealand companies have 
generally grabbed a lead on their 
Australian competitors — our 
share of sales to that country 
lifted 29 in the nine 
months to March 1964, while Aus- 


frozen investment regime — im- 
posed in retaliation for delays in 
Australia's reform of its banking 
and financial 
Conference delegates also 
meet against a background of re- 
newed calis for CER to grow into 
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4 customs union, and for Austral- 
ia and New Zealand to harmonise 


their currency 


Speakers 

Apart from the ministers, key 
speakers will be Manufacturers 
Federation president Mr Earl 


Richardson, and Confederation of 
Australian Ind trade council 
chairman Mr Bill Blair. 
Australian and New Zealand 
investment analysts also present 
nig as does the Secretary of 


Clark, and Australia's Secretary 
of Trade, Mr J L Menadue. 

Development of CER is the 
theme of the conference and the 
national daily “The Australian” 
recently gave some insight to an 
Australian perspective of New 
Zealand's most important trade 
agreement 


“Australia’s customarily pa- 
tronising attitude towards New 
Zealanders might turn into envy 
as transtasman trade tilts more 
in New Zealand's favour,” the pa- 
per editorialised 

“After years of being given lit- 
Uc consideration by Australian in- 
dustry, New Zealand is now being 
courted by it.” 





Australian Deputy PM's View 


Wellington THE EVENING POST in English 18 Jun 84 p 15 
[Text] | AUCKLAND, June 17 


(PA). ~ ee oe Business There seems to be a bit of a 
nomic relationship Such issues. he re - 
(CER) agreement be- lated to New dy. in- yo said tbat 
tween New Zealand and vestment in Australia, Aus- matters relating to motor 
Australia has been an tralian motor vehicle ex- vehicles bad yet to be re- 
outstanding success, ports and the iron and steel solved. 
uty Prime Minister, Mr Mr Bowen will attend “Obviously we have got 
Lionel Bowen. the joint conference of the to talk about matters such 
Mr Bowen, in Auckland, New Zealand and Austral- as iron and steel and bow 
said the Australian Govern- ian businessmen's councils New Zealand industry 
ment felt the Tasman trade which begins in Auckland the it. 
wo ene eald his “I think I bave got to we are working towards an 
hy gee Say it's @ matter for the economic partnership 
Was anxious businessmen themselves which I think is terrific 
whatever government where they put their from the of view of 
there was in Zealand, priorities and { think we Seep lise Gated o> 
adding: “I am pleased to will learn a lot from this operation. 
know it is a bipartisan is conference.” “The big issue in trade 
sue in New Zealand. He said foreign invest is not so much between 
Mr Bowen said some ment was of concern to ourselves but what we can 
matters of mutual concern Australian businessmen in do together in the world 
would be tackled by busi- the terms of the numbers “I think we are going to 
pessmen themselves. of applications which bad be pretty good in the areas 
pot been dealt with of increasing our trade. but 
- “Ope is not blaming the big chances for both of 
anybody. It is just the in- us are in the wider horizons 
terpretation of policy where the market is.” 


Initiatives Seek To Resolve Issues 
Auckland THE NEW ZEALAND HERALD in English 19 Jun 84 Sec 4, p 1 


[Text } 


Several major problem areas in 
closer economic relations with Aus- 
tralia, including the controversial 
foreign investment issue, moved closer 


towards solution following initiatives 
yesterday. 
A gh ae Teen Senders 
: in Welli 
Councils, which are meet- Robert, the ‘Milter for 
ing in Auckland, have sub- Trade and Industry, Mr 
mitted recommendations Templeton: the Minister of 
for overcoming the foreign Energy, Mr Birch, and 
investment impasse to the other government officials. 
visiting Deputy Prime Min- The problem of differi 
ister of Austrailia, Mr approaches to foreign ~ 
Bowen, and the New Zea- vestment by the two coun. 
Robert Muldoon. 


discussed with the Prime 
Minister 
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invest in Australia. 
Mr Bowen later visited 
New Zealand Steel, an in- 


get together immediately to 
iron out manufacturing in- 
vestment hee 

0 


in the hands of Australians. 
Australian manufac- 
turers in their own interests 


wise there was nothing to 
prevent entrepreneurs 
from third countries filling 
any vacuum that devel- 


The Australian chairman 
of ANBC, Mr John Utz, said 
the council aimed to come 








Wellington THE EVENING POST in English 22 Jun 84 p 3 


[Text ] 


Business Community Sees Benefits 


The benefits of CER 


increased confidence 
among the business com- 
munity according to the 
executive vice- 

of the Chambers of Com- 
merce, Mr Alan Simm. 


“The confidence in 
these sectors is giving rise 
to higher employment and 
export growth. Better 
freight quotes being ob- 


Editorial Sounds Encouraging Note 
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A total of 905 new com- 
panies, including four over- 
seas companies, officially 
set up business, compared 
with 607 in the same month 
a year ago. In April 1984, 
674 companies were regis- 


On a less encouraging 
note, receives were ap 
pointed to 4] companies 
this May, against 29 in Ma 
us. Velen e- 
ceivers ceased to act, 


against 10. 


Company liquidations 
were up also, with 43 the 
subject of court orders to 
wind up, contrasted with 21 
in the previous period. 
Twelve companies went 


increased (152). No com- 
panies decreased their 
nominal! share capital (1). 
A total of 124,383 com- 
were on register at 
, including 766 over- 
seas companies. In 1983, 
the figures were 119,853 
and 735 respectively. a 


Auckland THE NEW ZEALAND HERALD in English 19 Jun 84 Sec l, p 6 


{Editorial: 


[Text ] 


country and New Zealand is encouraging. 


"CER on Firm Foundation" ] 


The enthusiasm that the Deputy Prime Minister of Ai stralia, Mr 
Bowen, shows for the agreement on closer economic relations between his 


It is clear that New Zealand 


manufacturers took advantage of the benefits of CER more quickly than 





their Australian counterparts but no reason exists for Australian politi- 
cians to view the agreement with any degree of suspicion. 


In fact, the initial advantage CER bestowed upon New Zealand is bound to 
even out. As a lack of interest in the agreement across the Tasman turns 
to realisation of the opportunities it offers, a surge in Australian 
exports is almost inevitable. 
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Mr Bowen, while highlighting some points of mutual concern, believes the 
agreement is already an outstanding success; and the Prime Minister of 
Australia describes it as “the most comprehensive bilateral trade agreement 
that Australia has ever negotiated." 


Naturally some difficulties in trading relationships between the two countries 
still exist. 


Probably the most serious is the question of transtasman investment. in 
attempting to persuade Australia to take the spirit of CER into account in 
dealing with investment, the New Zealand Government has logic on its side. 
Indeed, there are already signs that progress is being made. 


The next four years, which precede a major review of CER in 1988 will be 
devoted to solving a number of remaining problems, including the liberal- 
isation of trade in iron and steel and in motor vehicles. The present 
Auckland conference is seen as an important part of that process, as is 
demonstrated by the presence of both Mr Bowen and the New Zealand Minister 
of Trade and Industry, Mr Templeton. The latter has been an enthusiastic 
promoter of the CER concept from the very beginning. 


New Zealanders will welcome Mr Bowen's statement that he would like to see 
a return to the days of no passports for transtasman crossings. It has 
always been obvious that such documents are not the real answer to abuse 
by criminals of freedom of travel between the two nations. 


A more acceptable solution would be to improve the exchange of criminal 
intelligence. As Mr Bowen has acknowledged, the abandonment of passports 
should be possible, but it would mean a much closer integration of the two 
countries’ law enforcement agencies. 


The negotiation and signing of the CER agreement is undoubtedly one of the 
notable achievements of the Natioual Administration. Much hard work remains 
to be done but the pact stands on a firm foundation. 


CSO: 4200/893 
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NEW ZEALAND 


EEC APPROVES 5-YEAR BUTTER ACCESS PACT 


Wellington THE EVENING POST in English 20 Jun 84 p l 


[Article by Peter Bale] 
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NASUTRA REGAINS POWER OVER ALL SUGAR EXPORTS 


Manila BULLETIN TODAY in English 6 Jul 84 p 12 


[Article by Samuel Senoren] 


[Text } 


_ The government has 
revoked a policy issued 
early this year that 
would have allowed 
sugar producers to sell 
their output freely to 
both domestic and ex- 
port markets begin- 
ning late in the third 
quarter. 

The right to export 
sugar on an exclusive 
‘basis was returned to 
the National Sugar 
Trading Corp. 
(Nasutra). 

The domestic market 
however, was declared 
free from any market- 
ing controls although 
producers were given 
the option to sign their 
production over to 
Nasutra for domestic 
sales. 

These moves are con- 
tained in Presidential 


PD 1939 amended 
four earlier decrees 
and provided for free 


CSO: 4200/894 


domestic sugar 
The President gave 
the Phi 
Commission until 
Saturday to draw up 
the implementing 
Sor 1939. 
lines are 


to include a 
new price for domestic 


liquidation price to 
cope with increasing 
production costs as 
well as provide them 
with funds to finance 
the next crop season. 


According to sources, 
sugar uction for 
domestic 


consumption 

which was channeled 
through Nasutra has 
not been fully paid yet. 
The scheme under 
which producers are 
allowed to have direct 


43 


access to the domestic 


market is expected to 
solve their funding 


problems. 

It would also provide 
bankers with assur- 
ances on the 
capability of sugar 
planters who may seek 
new crop loans. 

In allowing free 
trade in the domestic 
market, the govern- 
ment admitted finan- 
cial constraints and 


sugar industry 
through private sector 
sources. 

But in retaining con- 
trol over access to the 
export market, the 


PHILIPPINES 


tries in the world. 
Sources noted, 
however, that even if 
the government 
allowed free trade in 
the export market, 
most producers would 
still sign up with 
Nasutra because of the 
latter's long-term ex- 


Under long-term 
contracts executed by 
Nasutra with its 
buyers, Philippine 
sugar exports are 
guaranteed a price of 
23.6 US cents per 
pound 


In contrast, the 
world market price of 
sugar has dropped con- 
tinously to its present 
level of about 6 US 
cents per 

The wide export 
price differential, 


export market from 
Nasutra control 








PHILIPPINES 


CEBU RALLY HITS CHINESE CAPITALISTS, MAKES CALL FOR SOCIALISM 
Cebu City VISAYAN HERALD in English 24 Jun 84 pp 1, 4 
[Article by Chino Gabutina] 


[Text] Chinese capitalists were denounced yesterday by speakers during a 
rally sponsored by the picketing workers of the Visayan Glass Factory in 
Guadalupe, this city. 


According to Dr Pat Dolores, Vice-chairman of the Coalition Against People's 
Persecution (CAPP), the real enemy of the people is the capitalist who gives 
more importance to its products than to its workers. He said the problem 
that affects the lowly workers is the role the capitalists play in the 
economy. Dolores also said that the solution to this problem is for the 
country to adopt socialism as its form of government. South American 
countries like Nicaragua, El Salvador, and Cuba have gone socialist because 
the policies are more worker-oriented, Dolores said. 


A speaker representing the League of Filipino Students said that the Chinese 
capitalists connive with the Associated Labor Union in exploiting the 
Filipino workers. He added that it is now time for the workers to make a 
firm stand against foreign capitalists. 


Some 300 workers, supporters and sympathizers representing the religious, 
business, urban poor, and other sectors tried to make the one-hour rally a 
lively one by chanting slogans and singing patriotic songs. 


There were no anti-riot policemen visible but according to some workers 
military men in uniform and in plain clothes were seen inside the building. 


CSO: 4200/894 
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PHILIPPINES 


VISAYAN HERALD REPORTS ‘SECRET TAXES" ON OIL 
Cebu Cizy VISAYAN HERALD in English 25 Jun 84 p 3 


[Article by Mariano M. Florido, former CFI judge in the "From the Center" 
column: "Secret Taxes for All"] 


[Text] Don't be surprised that there are many things secret in this country. 
The government hides from the people the truth about its operations because 
some of them are not above board. The truth about the fiscal positions of 
big government corporations are kept under wraps. The people, for instance, 
demand an accounting of the multi-billion peso Philippine National Oil 
Company (PNOC) but the Minister of Justice, Ricardo Puno, has rendered an 
opinion that this corporation is not to be audited. 


The citizens’ demand for an a:counting of the P8 billion Oil Industry 
Special fund emerged from the fact that, for every P8.28 paid by users for 
every liter of gasoline, there are secret taxes imposed: specific tax, 
special energy tax and import ad valorem duty. The amounts collected from 
the special energy tax go to the so-called Oil Industry Special Fund, which, 
as of December 1983, amounted to P8 billion, more or less. 


The Marcos government collects P90 million a month, more or less, from the 
gasoline users, specifically, 62 centavos specific fund for every liter of 
gasoline. 


Of the P8.28 paid by gasoline buyers for every liter, P4.10 go to the oil 
companies and P3.96 go to the government in the form of taxes--secret taxes 
because the ordinary citizen is not informed of then. 


That is the reason why our oil prices here are going up, while in the rest 
of the world they are going down. That is the reason why prime commodities 
in this country are skyrocketing and beyond the reach of the poor. The 
housewives are complaining why, when there is increase in the prices of 
other essential commodities in the market. Secret government taxes are 
the demon behind then. 


If not for the secret tax on gasoline and other petroleum products, a liter 


vf -yasutiae-woatd-cost~very much cheaper; 4s low-as four pesos~a liter, 
as in the other countries of the world. 
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Why is the Commission on Audit (COA), which is a constitutional body, charged 
with the duty to audit government funds and other monetary transactions of 
the government, prohibited from auditing the Philippine National Oil 

Company? Is it because the PNOC is allowed by presidential decree to have 
its own auditors drawn from private auditing office? Or, because certain 
officials of the PNOC, rightly or wrongly, are being accused by certain 
segments of the media to have enriched themselves from fat commission on oil 
and equipment purchases? 


In a recent issue of a Manila daily, it was said that Ferdinand Marcos 
assured the people that there will be no new taxes in the meantime. It 
was also said that many new tax measures have not been implemented. In 
fact, many have not even heard of the new and secret exercise taxes. 


The true condition of our economy is also a well-guarded secret. I have not 
heard the President say that our economy is on the rocks. The Economic 
Planning Minister Valdepenas and Prime Minister Virata also paint rosy 
pictures of our land where there is no economic crisis. People are being 
lulled into false hopes of progress and prosperity and better times when 

the truth is we are down economically into the bottom of the precipice. 

Will anyone of the Marcos economic experts answer for the bankruptcy of 

this country? 


The real score is that in this land many things are secret. Many things 
are made under wraps by the administration because of the risk of upheaval 
of revolution. President Marcos wants only the good exposed. The ugly is 
hidden from the peoples’ view. 


Why are we having secret decrees and secret marshalls? Because the element 
of surprise is there to catch you with pants down. 


CSO: 4200/894 
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PHILIPPINES 


MINDANAO HAILS APPOINTMENT OF CULTURAL COMMUNITIES MINISTER 
Manila BULLETIN TODAY in English 2 Jul 84 p 12 
[Article by Roy C. Sinfuego] 


[Text] Muslim and Christian leaders in Central Mindanao thanked President 
Marcos yesterday for the appointment of Assemblyman Simeon A. Datumanong as 
minister of the new Ministry of Cultural Communities (MCC). 


Datumanong is the first minister of the MCC, the agency which resulted from 
the merger of the Ministry of Muslim Affairs and the Presidential Assistance 
on National Minorities (Panamin). 


Macabangkit B. Lanto, speaker of autonomous Region XII Regional Assembly, 
said the appointment of Datumanong is a recognition of the need to fully 
involve the Muslims in nation building. 


"Knowing the qualification and integrity of Datumanong, we are sure he can 
articulate the interests of Muslims and other cultural minorities all over 
the country,” Lanto said. 


Gov and Assemblyman-elect Carlos B. Cajelo of North Cotabato said that 
Datumanong’s appointment could lead to a closer relation between the Muslias 
and the Christians in Southern Philippines. 


He said Datumanong belongs to an emerging breed of Muslim leaders who 
deserve recognition by the national leader»'' 


Mayor Johnny Ty of Cotabato City said in ’ message that he is thanking 
President Marcos for his decision to appoint Lutamunong. “Assemblyman 
Datumanong is worthy of the President's trust and confidence,” Ty said. 


Before his appointment as minister, Datumanong was chairman of the Lupong 
Tagapagpaganap ng Pook (executive council) of the Region XII autonomous 
government. 
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PHILIPPINES 


MARCOS ORDERS INVENTORY OF FOOD TF ROGRAMS 
Manila BULLETIN TODAY in English 2 Jul 84 p 24 
[Text] President Marcos has ordered an inventory of all pilot provincial 


livelihood projects for possible expansion to serve as models in other 
provinces to boost the productivity program. 





The President issued this directive to Deputy Human Settlements Minister 
Jose Conrado Benitez and other officials of the Ministry and the Technology 
Resource Center in a briefing in Malacanang. 


The President also told Benitez that under the Executive Order on provincial 
management, “we must now choose professional managers from successful men 
in various fields.” 


The President also directed Benitez to look into the bottlenecks encountered 
by livelihood projects pacticularly the problem of insufficient funding. 


"Right now,” the President said, “what organization do we use to put up the 
fund?" “How guch will it require? Can we use the rural banks, development 
banks, or cooperative banks?" 


The President pointed out that the projects should be funded without the 
need to pay high interest rates. He added that there is also the problem 
of handling funds which the government will set aside for the projects. 


"I want to choose a professional manager, and then I want you to choose the 
project and I want you to give me the budget for each project,” the President 
told Benitez. 


The President said he will also ask Teddy Rey, general manager of the Laguna 
Lake Development Authority, (LLDA), to give him a list of successful projects 
which can be expanded or replicated. 


During the meeting, the President also asked for an updated report on the 
progress of the People's Forest project, the Sariling Sikap program, the 
various KKK livelihood projects and others. 


The President said that the momentum of the implementation of the various 
projects must not slacken but must be maintained at all times, if they are 
to succeed. 


CSO: 4200/894 


48 











PHILIPPINES 


COJUANGCO SUES GALMAN LAWYER, PANORAMA MAGAZINE FOR LIBEL 
Manila PHILIPPINES DAILY EXPRESS in English 6 Jul 84 pp 1, 6 


[Text] Ambassador Eduardo M. Cojuangco Jr, chairman and chief executive 
officer of San Miguel Corp, sued yesterday for libel lawyer Lupino Lazaro 
and the publisher, the editor, and a writer of Panorama magazine in connec- 
tion with a magazine article that claimed an alleged link of Cojuangco to 
the Aquino assassination. Cojuangco sought damages of P120 million. 


Included with Lazaro in the complaint were Mauro R. Avena, author of the 
article; Domini Torrevillas-Suarez, Panorama editor, and Mariano B. Quimson 
Jr, vice-president of Bulletin Today, publisher of Panorama. 


The article, “Is the Agrava Board Afraid To Know the Truth?" which appeared 
in the July 1, 1984 issue of the magazine, was based largely on an iuterview 
with Lazaro, lawyer for the Galman family. Lazaro was cited as the source 
of the remarks alleged to be libelous to Cojuangco. 


Gabriel Villareal and Crispino Carreon of the Dakila Castro Law Office, 
legal counsel for Cojuangco, said the suit was filed because Cojuangco 
could no longer tolerate the slanderous whisper campaign that has long been 
going on linking him to the Aquino assassination. 


Cojuangco's lawyers said Cojuangco has denied any claim or insinuation 
that he was involved in the Aquino slaying and called Lazaro's claims as 
malicious, false, highly defamatory and libelous. 


Cojuangco is ambassador-at-large, and is also president and director of the 
United Coconut Planters Bank, chairman of the Northern Cement Corp, presi- 


dent of the Philippine Cement Manufacturers Corp, and a director of Manila 
Peninsula Hotel. 
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THAILAND 


EDITORIAL URGES LAOS TO BREAK LINKS WITH SRV 
BK161149 Bangkok MATICHON in Thai 16 Jun 84 p 4 
{Editorial: “Laos, You Must be Free"] 


[Text] Alas! Laos has resorted to a tough approach in the conflict with 
Thailand over the three border villages. Lao Interior Minister Sisavat 
Keobounphan mobilized a mob of 1,000 to a rally in Vientiane during which 
Thailand was branded the "enemy" of Laos. The Thai authorities, meanwhile, 
remained cool and resorted to a soft approach based on the use of reason. 
As the two countries adopt such opposite approaches, one hot and one cool, 
there should be no explosion at the time being. 


It must be the policy of the Lao leadership to adopt an arrogant stand and 
resort to verbal accusations against Thailand over the issue. The Lao 
ambassador and Lao radio even charged that General Athit Kamlang-ek visited 
China in order to collude with China over the seizure of the Lao villages. 

No matter what argument or explanation one might give to Laos, it will 

not change its outlook. However, foslowing its accusations against Thailand, 
Laos should look at itself and see that it is following Vietnam's instructions 
to be tough to Thailand. 


It is useless to throw accusations at one another since it contributes 
nothing. Such verbal attacks, similar to those between Vietnam and the 
Khmer Rouge, will only lead to a conflict which can never be solved. The 
Lao Government should free itself from following Vietnam's filthy methods 
of slander and instead come to the negotiating table in order to solve the 
problem. Then both Thailand and Laos can produce their respective evidence 
and maps to prove whether the three disputed villages belong to Thailand 
or Laos. 


Khamphan Simmalavong apparently admitted to reporters that the conflict 
was the result of a poorly-defined demarcation of the Thai-Lao border 
ever since the treaty was signed by Thailand and France--on behalf of 
Laos--when Laos was still a French colony. A senior Thai official made 
a similar comment, saying that Thailand and Laos can hold different maps 
and discuss a new survey on border demarcation. Thailand and Laos can 
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take the opportunity that this conflict has brought up to start talks on 
defining a new border line. 


A historian once remarked that “Laos is a country only in name"--and has 
been since the beginning of its history. This is because throughout history 
Laos was a colony either of Vietnam when Vietnam was strong, or Thailand 
when Thailand was strong. It must be bitter for Laos to look at history 
from this angle. Laos of the new era must therefore set itself free from 
the filthy methods used by Vietnam and strive for genuine freedom. 


CSO: 4207/166 


51 











THAILAND 


"RUMORS' ABOUT REFUGEE SETTLEMENT VIEWED 
BK240649 Bangkok Voice of Free Asia in Lao 1230 GMT 23 Jun 84 
{[Article: "Rumors About Refugees in Thailand"] 


[Text] The political and economic situation in Laos has resulted in the 
migration of a large number of Lao people to Thailand since 1975. Taking 
into consideration humanitarianism and geographical conditions, Thailand 
has found it necessary to provide refuge for these Lao refugees. At 
present, a large number of Lao refugees remain in Thailand. Moreover, 
more Lao refugees are continuing to flee their country to Thailand. This 
has created a heavy burden for this country. 


Despite the fact that the third countries which have admitted Indochinese 
refugees from Thailand for settlement have now admitted less refugees and 
imposed restrictions on the admission of these refugees, refugees continue 
to flee from Laos and other Indochinese countries to Thailand to seek 
settlement in third countries. As a result, these refugees have found it 
necessary to stay in Thailand, thus increasing the burden on the Thai 
Government and people. This is why the Thai Government had adopted 
humanitarian measures to check the refugee influx. These measures include 
the voluntary repatriation of Lao refugees to their motherland. 


Nevertheless, there was a rumor circulating recently among Lao refugees 
in Thailand that the United States would admit a number of refugees for 
settlement in the United States. As a result, more than 5,000 lowland and 
tribal people in Laos were misled and fled to Thailand via Chiang Rai, 
Loei, Nan, Nong Khai, Nakhon Phanom, and Ubon Ratchathani Provinces. 


Regarding this, a Thai Interior Ministry official in charge of refugee 
affairs explained that the Thai Government would only want to allow 
representatives of third countries to interview about 12,000 Lao refugees 
at the Na Pho detention center in Nakhon Phanom Province for settlement 
purposes. He also said that Thailand continues to repatriate the Lao 
refugees to their motherland if they wish. 


52 

















The above explanation should serve to confirm that the reported plan to 
interview refugees by the United States or other third countries is nothing 
but a normal procedure for screening refugees in Thailand. The hope that 
one can settle down in a third country after fleeing to Thailand is only 
an illusion. This will only cause hardship to refugees and increase the 
burden for Thailand. Those thinking of fleeing to this country should 
think it over and carefully listen to various facts. 


CSO: 4206/140 
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BLOGRAPHIC 


INFORMATION ON VIETNAMESE PERSONALITIES 


{The following information on Vietnamese personalities has been extracted from 
Vietnamese-language sources published in Hanoi, unless otherwise indicated. 
Asterisked job title indicates that this is the first known press reference to 
this individual functioning in this capacity. ] 


~ 
Trudng An [TRUWOWNGF AN] 


*Secretary of the CPV Committee, An Nhon District, Nghia Binh Province; his 
article "District Building and Strengthening the District Echelon in An Nhon" 
appeared in the cited source. (TAP CHI CONG SAN Jun 84 p 48) 


Hodng Cong Cham [HOANGF COONG CHAM] 

*Deputy Secretary of the CPV Committee, Tuy Hoa District, Phu Khanh Province; 

his article "Our District Advances From an Agricultural District to a District 
With a Comprehensive Agricultural-Forestry-Fishing-Industrial Structure” appeared 
in the cited source. (TAP CHI CONG SAN Jun 84 p 54) 

Wing Quéc Chan [NOONG QUOOCS CHAANS] 


Vice Minister of Culture; his article "The Protection of Historic and Cultural 
Relics and Scenic Beauties" appeared in the cited source. (DOC LAP 13 Jun 84 p 4) 


Nguyen Ngoc Chau (NGUYEENX NGOC CHAAU] 


*Secretary of the Chemicals Trade Union of Vietnam; on 9 March 1984 he attended 
ceremonies marking the 10th anniversary of this trade union. (CONG NGHIEP HOA CHAT 
Feb 84 p 33 - note: source went to press in May 1984) 


Ta Quang Chin [TAJ QUANG CHIEENS) 


Director General of the Physical Education and Sports General Department; on 
24 May 1984 he attended a physical education and sports conference in Prague. 
(THE DUC THE THAO 2 Jun 84 p 1) 


~ 
Trinh Ngoc Chu [TRINHJ NGOCJ CHUWX) 
*Deputy Secretary of the CPV Committee, Thanh Hoa Province; his article "A Step 


in Changing the Economy of Thanh Hoa" appeared in the cited source. (DOC LAP 
30 May 84 p 4) 
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4 
Pham Tat Dong [PHAMJ TAATS ZONG] 


*Deputy Head of the Education Science Institute; his article "Vocational Guidance 
and Vocational Education for Popular Education Students" appeared in the 
cited source. (DOC LAP 30 May 84 p 14) 


L@ Thanh Dao [LEE THANH DAOJ] 


Second Secretary of the Ho Chi Minh Communist Youth Union; on 26 May 1984 he 
attended a ceremony commending youths for their contribution in the fight 
against PRC invaders. (TIEN PHONG 29 May-4 Jun 84 p 2) 


Pham Hung [PHAM] HUNGF] 


Member of the Political Bureau of the CPV Central Committee; Vice Chairman of 
the Council of Ministers; Minister of Interior; on 19 May 1984 he attended an 
emulation rally for public security personnel. (TIEN PHONG 29 May-4 Jun 84 p 2) 


w 4 ~ 
Vu Qudc Hung [VUX QUOOCS HUNGF] 


Secretary of the Central Committee of the Ho Chi Minh Communist Youth Union; 
on 22 May 1984 he attended a rally for college students of Hanoi leaving for 
summer work. (TIEN PHONG 29 May-4 Jun 84 p 2) 


Vu Manh Kha [VUX MANHJ KHA] 


*Director of the Education Service, Hanoi; on 1 June 1984 he attended an awards 
ceremony for students. (THIEU NIEN TIEN PHONG 8 Jun 84 p 3) 


wr 
Nguyen Manh Khue (NGUYEENX MANHJ KHUEE], Master of Science and Technology 


*Chairman of the Hanoi Municipal Science and Technology Commission; his article 
on the role of science and technology appeared in the cited source. (TAP CHI 
HOAT DONG KHOA HOC Apr 84 Inside back cover) 


~ 


Nguyen Nhid Kim [NGUYEENX NHUW KIM] 

Head of the Central Information Center for Science and Technology; his article 
"More Than Twenty Years of Activity in Science and Technology" appeared in the 
cited source. (TAP CHI HOAT DONG KHOA HOC Apr 84 inside back cover) 


~ 
Vu Ngoc Linh [VUX NGOCJ LINH] 


Member of the Central Committee of the CPV; Secretary of the CPV Committee, 
Bac Thai Province; recently he attended ceremonies in his province to mark the 
55th anniversary of the founding of the Vietnam Confederation of Trade Unions. 
(LAO DONG 31 May 84 p 2) 








Nong But Manh [NOONG DUWCS MANHJ] 


*Chairman of the People's Committee, Bac Thai Province; recently he attended 
ceremonies in Bac Thai Province marking the 55th anniversary of the founding 
of the Vietnam Confederation of Trade Unions. (LAO DONG 31 May 84 p 2) 


~~ 
Trfh Bai Nghia (TRAANF DAIJ NGHIAX], Professor 


Chairman of the Vietnam Federation of Science and Technology Associations; 
his article “Implement Resolution 37 of the Political Bureau on Science and 
Technology Policy More Rapidly and Uniformly” appeared in the cited source. 


(TAP CHI HOAT DONG KHOA HOC Apr 84 inside back cover) 
~ 


Nguyen Thu Nhan [NGUYEENX THU NHANJ] 

, 
Deputy Director of the Vietnam-Sweden Children's Hospital; her article "How 
Do We Have Healthy Children?" appeared in the cited source. (PHU NU VIETNAM 
6-12 Jun 84 p 1) 

4 

Huynh Tan Phat [HUYNHF TAANS PHATS] 
Vice Chairman of the Council of State; Chairman of the Presidium of the Vietnam 
Fatherland Front; his article "Strengthen and Spread the Youth Solidarity Front 
Throughout the Nation" appeared in the cited source. (THANH NIEN Apr 84 p 1) 
Ba Phuc [BA PHUWOWCS] 
*Secretary of the Ho Chi Minh Communist Youth Union, Kien Giang Province; 
he was mentioned in an article on establishing the Vietnam Youth Federation in 
his province. (TIEN PHONG 5-11 Jun 84 p 1) 
a _* 
Le Tai [LEE TAIF] 
*Deputy Head of the Industry Department of the CPV Central Committee; on 
21-23 February 1984 he attended a conference in Danang on accomplishments in the 
chemical sector in the period 1981-1983. (CONG NGHIEP HOA CHAT Feb 84 p 32) 

4, 
Quan Ngoc Thuyet [QUAN NGOCJ THUYEETS} 

. 

*Deputy Secretary of the CPV Committee, Ha Tuyen Province; on 26 May 1984 he 
attended a ceremony commending youths for their contribution in the fight against 
PRC invaders. (TIEN PHONG 29 May-4 Jun 84 p 2) 

4 
Nguyen Vin Thudc [NGUYEENX VAWN THUWOWCS ] 
Secretary of the Ho Chi Minh Communist Youth Union; on 26 May 1984 he attended a 


ceremony commending youths for their contribution in the fight against PRC 
invaders. (TIEN PHONG 29 May-4 Jun 84 p 2) 
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~ os 

Vu Binh Ti@u [VUX DINHF TIEEUS] 
Head of the Department of Veterinary Medicine, Ministry of Agriculture; on 

5-6 March 1984 he attended a seminar on the occurrence of anthrax in the 
northern provinces during 1978-1983. (TAP CHI HOAT DONG KHOA HOC Apr 84 p 47) 
Luu Minh Tri [LUWU MINH TRIJ] 

e 

Secretary of the Ho Chi Minh Communist Youth Union Group, Hanoi; on 19 May 1984 
he attended ceremonies marking Ho Chi Minh's birthday. (THIEU NIEN TIEN PHONG 
25 May 84 p 2) 


a “~ 
4, 
Nguyén Tan Trinh [NGUYEENX TAANS TRINHJ] [also spelled Nguyen Tien Trinh 
NGUYEENX TIEENS TRINHJ] ° 


Member of the Central Committee of the CPV; minister of marine products; his 
article "Science and Technology in the Marine Products Sector During 1984" appeared 
in the cited source. (TAP CHI HOAT DONG KHOA HOC Apr 84 inside back cover) 

v *) A 
Nguyen Van Tue (NGUYEENX VAWN TUEEJ] 
*Deputy Head of the Science and Technology Department, Ministry of Light 
Industry; his article on textiles appeared in the cited source. (TAP CHI HOAT 
DONG KHOA HOC Apr 84 inside back cover) 
Vu Ngoc Tuyén [VUX NGOCJ TUYEEN] 

¢ 
*Deputy Head of the Land Management General Department; his article "The Land 


Management Sector Implements the Council of Minister's Resolution 51" appeared 
in the cited source. (TAP CHI HOAT DONG KHOA HOC Apr 84 inside back cover) 


CSO: 4209/365 END 


57 




















END OF 
FICHE 
DATE FILMED 


he) 


mS A 











a4 
b 








